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Théng béo vé ty 1é s& hiru nude
ngoai tbi da
Notice of Maximum Foreign
Ownership Rate

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
Kinh gtri: S& Giao dich Ching khoan Ha N1
To: Hanoi Stock Exchange

1. Tén t6 chirc: Cong ty Cb phin Séng Pa 3/ Name of organization: Song Da 3 Joint
Stock Company.

- Ma chirng khoén/ Stock code: SD3

- Dia chi lién lac: S6 94 dudng V& Nguyén Giap, td 4, xa Miing Pen, tinh Quang Ngii,
Viét Nam/ Address: Address: No 94 Vo Nguyen Giap Street, Group 4, Mang Den

Commune, Qudang Ngai Province, Vietnam.

- Dién thoai/ Telephone: 02606 555 688 - Email: songda3.tchc@gmail.com - Website:
songda3.vn

2. N6i dung thong tin cong bd/ Contents of disclosure:

Cong bd thong tin vé ty 1¢ s& hita nude ngoai tdi da tai Cong ty dai ching theo
cong van sb 10587/UBCK-PCDN ngay 23/10/2026 ctia Uy ban Chiing khoan Nha
Nuéc./ Disclosure of information on the maximum foreign ownership rate in public
companies according to Official Letter No. 10587/UBCK-PCDN dated October 23,
2026 of the State Securities Commission.

3. Thong tin nay d4 dugc cong bd trén trang thong tin dién tlr clia cong ty tai dudng dan
https://songda3.vn/ This information was published on the company’s website at the link
https.//songda3.vn/

Chiing t6i xin cam két cac thong tin céng bd trén ddy 1a dung sy that va hoan

toan chju trach nhiém trudc phap ludt vé ndi dung cac théng tin d cong b/ We hereby



P

certify that the information provided is true and correct and we bear the full

responsibility to the law.

Noi nhan/ Place of receipt: _;‘é/ Dai dién té chirc

- Nhu kinh giti/ As addressed Organization representative

- Website; Ngudi dai dién theo phéap ludt/Ngudi UQ CBTT

- Luu VT/ Save in the archives  Legal representative/ Person authorized to disclose

information
(KY, ghi rd ho tén, chtc vy, déng déu)

Tai li¢u dinh kém/Attached (Signature, full name, position, and seal)
documents: rONG GIAM POC

- Cong véan so0 10587/UBCK- 3 \

PCDBN/ Official Dispatch No.
10587/UBCK-PCDN.
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- Céng ty ¢ phan Song Da 3;
- Téng Cong ty Luu ky va Bu trir Chitng khoan Viét Nam.

Uy ban Chimg khoan Nha nwée (UBCKNN) nhén dugc hd so théng béo ty
1é s¢ hiru nuée ngoai (SHNN) t6i da sé 206/SDD-TCKT ngay 06/10/2026 clia
Céng ty c¢b phan Song ba3 (Cong ty) tai mirc 0%, UBCKNN cé y kién nhu sau:

1. T chtrc, ¢4 nhan tham gia vao qua trinh 1ap hd so phai chiju trach nhiém
truée phap luat vé tinh hop phap, chinh xdc, trung thyuc va day du cta hd so theo
quy dinh tai khoan 1 Diéu 11a Luat Chimg khoan sé 54/201 9/QH14 dugce stra doi,
bd sung boi Luat s& 56/2024/QH15 va chiu trach nhiém v& két qua ra sodt ty 1é
SHNN t4i da tai Cong ty theo quy dinh phép lut.

Trudng hop Cong ty c6 ty 16 SHNN hién tai vuot qua ty 1€ SHNN theo quy
dinh phdp luét, Cong ty can tuén tha quy dinh tai Khoan 5 Diéu 139 Nghi dinh s6
155/2020/NP-CP quy dinh chi tiét thi hanh mot sé diéucia Luat Chimg khoan
dugc sira ddi, bd sung boi Nghi dinh s6 245/2025/ND-CP,

2. UBCKNN dé nghi Cong ty thyc hién nghia vu cong bd thong tin theo
quy dinh tai khoan 2 Piéu 13 Thong tu s6 96/2020/TT-BTC huéng din céng bo
thong tin trén thi trudng ching khoan dugc sta ddi, bd sung boi Thong tu sb
68/2024/TT-BTC, Thong tu so 18/2025/TT-BTC va tuén thu cac quy dinh phap
luat vé ty 1€ SHNN trén thi truong chung khoan Viét Nam.

3. Téng cong ty Luu ky va Bu trlr chimg khoén Viét Nam thyc hién cép
nhat, diéu chinh trén hé théng vé ty 16 SHNN ti da tai Cong ty theo quy dinh tai
khoan 4 Pidu 142 Nghi dinh s 155/2020/ND-CP quy dinh chi tiét thi hanh mat
s didu cta Luat Ching khoan dugc stra d6i, bd sung bdi Nghi dinh 5O
245/2025/NDb-CP.

UBCKNN théng bdo d& Cong ty, Tong Cong ty Luu ky va Bu trir Ching
khoan Viét Nam va cac don vi lién quan biét va thuc hién theo dung quy dinh/,._

Noi nhn: TL. CHU TICH

- Nhu trén; v AT

- Chi tich (dé blc);

- Ban GSPC;

- Ban QLCB;

- HNX;

- Luu: VT, PCDN(09b).




ISTRY OF FINANCE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
TR IES COMMISSION Independence - Freedom - Happiness

ation of maximum Hanoi, October 23, 2026

Company

To: - Song Da 3 Joint Stock Company;
- Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.

The State Securities Commission (SSC) received Dossier No. 206/SDD-TCKT dated
October 6, 2026, notifying the maximum foreign ownership limit (FOL) of Song Da 3 Joint
Stock Company (the Company) at 0%. The SSC hereby provides the following opinions:

1. Organizations and individuals participating in the dossier preparation process shall be
legally responsible for the legality, accuracy, truthfulness, and completeness of the dossier
pursuant to Clause 1, Article 11a of the Law on Securities No. 54/2019/QH14, as amended and
supplemented by Law No. 56/2024/QH15, and shall take responsibility for the results of
reviewing the maximum FOL at the Company in accordance with the law.

In the event that the Company's current foreign ownership ratio exceeds the legally
prescribed limit, the Company must comply with the provisions of Clause 5, Article 139 of
Decree No. 155/2020/ND-CP detailing the implementation of a number of articles of the Law on
Securities, as amended and supplemented by Decree No. 245/2025/ND-CP.

2. The SSC requests the Company to fulfill its information disclosure obligations in
accordance with Clause 2, Article 13 of Circular No. 96/2020/TT-BTC guiding information
disclosure on the securities market, as amended and supplemented by Circular No. 68/2024/TT-
BTC and Circular No. 18/2025/TT-BTC, and to fully comply with statutory regulations
regarding foreign ownership limits on the Vietnamese securities market.

3. The Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation shall update and adjust the
system regarding the maximum FOL at the Company pursuant to Clause 4, Article 142 of Decree
No. 155/2020/ND-CP detailing the implementation of a number of articles of the Law on
Securities, as amended and supplemented by Decree No. 245/2025/ND-CP.

The SSC hereby notifies the Company, the Vietnam Securities Depository and Clearing
Corporation, and relevant units for information and implementation in accordance with
regulations.

Recipients: FOR THE CHAIRMAN

- As above; FOR THE HEAD OF LEGAL &

- Chairman (for reporting); INTERNATIONAL COOPERATION
- Public Company Supervision Dept.; DEPARTMENT

- Market Management Dept.; DEPUTY HEAD

- Hanoi Stock Exchange (HNX);

- Archived: Clerical, Legal & International (sign and sealed)

Cooperation Dept. (09b).
Nguyen Hoang An
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